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Mila ctendrko,

hned prvni listopadovy titul se jmenuje Bfimé mi-
nulosti a tento ndzev by se hodil i k dalsim listopa-
dovym romancim. Také hrdinové povidek Tajnosti
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ti, o to by mél usilovat kaZdy z nds. A prdvé proto
nds pribéhy s témito tématy stdale zajimaji a aktudlné
k nam promlouvaji.
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PRVNI KAPITOLA

Uplynulé dva tydny byly jako z jiné planety a zdélo
se, Ze vlna udalosti, ktera ji pohltila, dostoupa v kaz-
dém okamziku ke svému vrcholu. Blakely Whittake-
rova stala za svym novym psacim stolem a divala se
na obrazovku notebooku, ktera ji vyzyvala k ptihla-
Seni.

Blakely ovsem neméla tuseni, co by méla délat dal.

V krabici v auté v podzemni garazi na ni ¢ekaly
jeji osobni véci a mezi nimi i slozka s informacemi
z osobniho oddéleni, kterou ji pfedala Becky po
kratké prohlidce budovy. Blakely soudila, Ze by si ji
nejspis méla celou precist.

Jeji télo se ovsem odmitalo pohnout. Jako by se
stale nemohla vzpamatovat a prijmout realitu. Tohle
je jeji vlastni, soukromd kancelat s obrovskymi okny
a Gizasnym vyhledem na mésto.

Zcela jiny svét nez ten, na ktery byla po dlouhé
roky zvykld, a ktery tvofila stisnéna, precpana koje
typického openspace.

11idé zde byli o tolik jini. Kazdy, s nimz se ve Sto-
ne Surveillance az dosud setkala, Finnem DeLucou
pocinaje — charismatickym chlapikem, ktery ji sdm
kontaktoval, aby ji tuto pfilezitost nabidl —, az po
recepCni a pracovniky z osobniho oddéleni, byl tak
pozitivné naladény, prijemny a oCividné Stastny. Jaka
to zména ve srovnani s deprimovanymi, utahanymi
a vyhaslymi kolegy, s nimiz pracovala doposud.
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Byla to prosté velkd a bijeénd zména a ona ji uz
doopravdy potiebovala. Navic s sebou nesla i velmi
vyznamny platovy posun, protoze se stala vedouci
ucetniho oddélend.

Ptesto vSechno ji tady néco nehralo.

Proto tu nyni porad stala a nedokazala se posadit
na tu drahou a bezpochyby nesmirné pohodlnou zid-
li, kterou méla pred sebou.

Slysela své vnitfni hlasy, které k ni néjakou podiv-
nou shodou okolnosti k ni promlouvaly hlasem jejich
rodicti a bojovaly spolu kazdy na jiné strané barikady.
Matka byla velmi opatrna, prakticka a cynicka a stéle
dokola ji opakovala, Ze kdyZ néco vypada az moc dob-
fe, nejspis to zavani nécim krajné podezielym. Tata
byl jako vzZdycky optimista a jeho rada byla z uplné
jiného soudku. Kdy?z ti chce nékdo dat modré z nebe,
ber, dokud dava, driv, nez prijde na to, ze déla chybu.

Ona sama uvizla nékde uprostred a svirala ji kfe-
covitd nerozhodnost.

Ne, tak to nebylo. Rozhodla se uz davno. A proto
tu nyni stoji. UZ tim, Ze sem pfisla, pretrhala spojeni
s minulosti a ted pro ni existuje uz jenom jedna je-
dina cesta. Ta vpfed. Pomalu odtahla zidli od stolu,
a kdyz se posadila, vydechla blahem. Ta kozend vé-
cicka byla po certech pohodlna. Svoji zidli v pfechozi
préci si musela slepit paskou, aby se pod ni neroz-
padla.

Otevrela Zlutou obalku s pokyny a zacala si pro-
citat jednotlivé kapitoly. Ptiblizné uprostfed cetby
o benefitech v podobé dliichodového pripojisténi,
nadstandardniho zdravotniho pojiSténi a dalSich za-
meéstnaneckych vyhod se dvere kancelare oteviely.
Témét automaticky predpokladala, Ze to bude Becky
s néjakymi dal$imi informacemi, nebo alespon hes-
lem, aby se mohla pfihlasit do podnikového intrane-
tu, ale nemohla byt dale od pravdy.
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Muz, ktery vesel a zaviral za sebou dvete, byl jako
anticky bih, a bylo Gplné jedno, co si o Grayi Lock-
woodovi myslela. Fyzicka reakce jejiho téla na jeho
blizkost byla pokazdé stejnd. Znicujici a ochromujici
az do morku kosti.

Dnes se k ni pridal jesté pocit udivu. Co tady, sa-
kra, chce?

I dtivod jejiho udivu byl veelku nasnadé. Tim po-
slednim, koho by se ve své zbrusu nové kancelari
cekala, byl muz, kterého pred osmi lety poslala do
vézeni.

,,Parchante.”

Grayi Lockwoodovi uz v Zivoté nadavali i mno-
hem haf, a nejspis si to i zaslouzil.

Minimalné za to, jak ji dnes vmanévroval do rohu.
Bohuzel si nebyla plné védoma4, jak malo prostoru ji
v ném nechal.

Ale o tom ji hodlal jiz zdhy poucit.

,»Tohle je podle vas zpusob, jak privitat svého no-
vého §éfa?*

Na tvafi se ji mihla divoka smés emoci: vztek,
naprosté nepochopenti, litost a nakonec odevzdani.
Gray se na tento okamzik neskuteéné tésil, ale uspo-
kojeni, které si od né&j sliboval, se jaksi nedostavilo.

K Certu.

Tohle se opravdu nehodi. Chtél mit navrch. Ob-
zvlast za situace, kdy si nemohl byt jisty, s kym ma
doopravdy tu cest. Blakely ho dostala za mfize,
o tom nebylo sporu, ale Gray si nebyl jisty, jestli byla
pouhou nevinnou ucastnici komplotu, do néjz byla
nevédomky vtazena, nebo se ho naopak zucastnila
védomé a byla jeho aktivni ti¢astnici.

Pted osmi lety védél jen tolik, zZe existuje. Byla jed-
nim ze zaméstnanci Lockwood Industries. Tu a tam
na ni narazil na chodbé¢, vidal ji na poradach. A jiz
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tenkrat védél, Ze ho pritahuje jako nikdo jiny v jeho
zivoté. Blakely byla jednim slovem krasna.

Vsechno se zménilo v okamziku, kdy proti nému
stanula u soudu a on piekvapené naslouchal, jak
poroté predklada jeden nezpochybnitelny dikaz za
druhym. VSechny byly pochopitelné v jeho nepro-
spéch. Obrazné feceno Blakely Zalobci odevzdala
pistoli, z jejiz hlavné se dosud koufilo.

Ale on nebyl tim, kdo stiskl spoust. Pouze nebyl
schopny to dokazat. Tenkrat.

To ostatné nemohl ani dnes, ale byl vice nez kdy
jindy pripraveny ze sebe svoji vinu smyt. Bylo tplné
jedno, Ze za zloc€in, ktery nespachal, jiz zaplatil. Chtél
zpatky své dobré jméno i ztracenou Cest. Pak se bude
moci vratit ke svému starému Zivotu.

A Blakely mu v tom pomitze, i kdyzZ neméla ani
tuseni, proc ji Anderson Stone tak necekané oslovil
s nabidkou prace pro Stone Surveillance, s nabidkou,
ktera se prosté neodmita.

Stone a Finn se ho mnohokrat ptali, proc¢ tolik trva
na dal$im vysetfovani. Svij trest za zpronevéru si od-
sedél a v bance mél tolik penéz, zZe si mohl dovolit
délat cokoli si zamane, nebo prosté viibec nic.

Jesté pfed tim, nez si u soudu vyslechl verdikt o své
vin€, mu byla rodinna firma absolutné lhostejna. Jis-
té, kdyz ho pak vydédili, palilo to jako Cert. Jeho otec
mu zakazal piistup do Lockwood Industries a od té
doby s nim nepromluvil. Matka ptedstirala, Ze nema
a nikdy neméla syna. S tim v§im se naucil Zit.

Tenkrat mu také pramalo zalezelo na tom, co si
o ném mysli ostatni. Byl liny, lhostejny, zkazeny a pri-
vilegovany. Vézeni ho ale zménilo. Stejné i pratelstvi
se Stonem a Finnem. Nyni mu uz zaleZelo na tom, co
si o ném lidé za jeho zady Spitaji.

Hlavnim d@vodem byla pochopitelné skutecnost,
Ze se nedopustil niceho Spatného, rozhodné ne toho,

9



KIRA SINCLAIROVA

z ¢eho byl obvinén. Ano, mozna byl parchant a zcela
jisté se tak podle mnohych choval, ale zakon nikdy
neporusil.

Blakely vyskocila ze svého mista za stolem. ,,Po-
kud je mi znamo, pracuju pro Andersona Stonea
a Finna DeLucu.”

»Ne, pracujete pro Stone Surveillance. Stone
a Finn jsou dva ze tfi majitelt spoleCnosti. Ja, ¢irou
nahodou, jsem ten tfeti.”

,,Jo mi ale nikdo netekl.“

,»Protoze méli jasné pokyny, aby to nedélali.”

Blakely seviela rty a nasadila zatvrzely, nedstupny
vyraz, ktery u ni jiz nékolikrat vidél. Jisté, je mala
a drobna, je nadhernd a osliujici, ale kdyzZ pfijde na
véc, zakousne se jako pitbul. To zazil na vlastni oci.
A nejen v soudni sini, kde mu tak fikajic zatloukla
posledni hiebik do rakve.

Sledoval ji i na poradach, v§imal si, jak dokéaze za-
bojovat o véci, na kterych ji zélezi, nebo které pova-
Zuje za dulezité. Vidél, jak pritom pokazdé z¢erven4,
jak se ji blyska v ocich... Byla ve svém odhodlani jed-
noduse Uzasna a neodolatelna. Bavilo ho pozorovat
ji.

Pozoroval ji ov§em jen z dalky.

Nyni sdhla do zasuvky stolu, vytahla si z ni kabel-
ku a prehodila si ji pfes rameno. ,,ProC jste mé naji-
mal? Nenavidite mé prece.”

Gray potiasl hlavou a na rtech si mu pohraval leh-
ky usmeév. ,,Nendvist je trochu silné slovo.*

,Pomohla jsem vas dostat do vézeni. Nendvist je
nejspis na misté.

»Takto bych to opravdu nevidél.“ Ve skutecnosti
si nepral nic jiného, nez ji z celého srdce nenavidét,
ale kdyz se na ni dival, jak tu stoji par krokt od néj,
tak oslnivé krasna, nedokazal se k né¢emu takovému
prinutit.
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Bylo pochopitelné snadné shodit na ni vinu za
vSechno, co ho postihlo. A nejspis bylo mozné, do-
konce pravdépodobné, ze ma v komplotu, ktery ho
meél znicit, prsty a védomé se na ném podilela. Prav-
da byla ovSem takova, Ze ji potiebuje. A kdyZ ji bude
néco vycitat, jen tézko ji pfimeje, aby mu pomohla.

»Ne? A jaké slovo byste tedy pouzil?“

Gray naklonil hlavu na stranu. ,,Tak pravda samo-
zfejme je, Ze mezi mé oblibence zcela jisté nepatrite.
Je ale mozné, Ze si mou nenavist zaslouzite asi tak,
jako jsem si ja zaslouzil, aby mé poslali do vézeni.“

Blakely nevéticné potfasla hlavou a zamitila ke
dverim. Gray se posunul a zastoupil ji cestu.

Okamzité zastavila, aby se ho nemusela dotknout.
Neuniklo mu, jak sebou cukla. Nebo jak jesté pevnéji
sevfela feminek kabelky.

Chytra Zena.

Uplynulych nékolik let stravil tim, Ze trpélive Ce-
kal na svou prilezitost. Nemluvé o spoluvéznich,
které zmlatil pfi ilegalnich zapasech, které spolu se
Stonem a Finnem ve vézeni poradali. Potfeboval
moznost, jak se vybit, jak ze sebe dostat svou zlobu
bez toho, Ze by pokazdé skoncil na samotce. A boje
v kleci ho naucily odhadnout svého protivnika. Vy-
citit i z téch nejmensich naznaki jeho dalsi zameéry
jesté driv, neZ je stacil proménit v akei.

Blakely se ovsem nesnazila pred nim cokoli skryvat.
Jednoduse s nim nechtéla zlstat ve stejné mistnosti.

To ma ovSem smilu. Protoze ted spolu budou tra-
vit mnohem vic ¢asu, nez ji bude milé.

»Miuzete mi laskavé uhnout z cesty?“

Blesky, které ji pri téch slovech vyslehly z oci,
stacily, aby v ném zazehly pozar touhy. V tom, jak
vystupovala bylo néco az provokativné drazdivého.
I kdyz se zcela jisté nesnazila né néj udélat dojem.
Prosté to méla v sobé.
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Na rtech se mu objevil dobyvacny usmév. Pripadal
si jako Selma, ktera vycitila kofist. Prejel pohledem
po jejich iZasnych kfivkach, neuniklo mu, jak tésné
ji sukné obepina dokonaly zadecek, jak ji nadra napi-
naji sako kostymku.

Jeho prvotni impulz byl jeji prosbu jednoduse od-
mitnout, presvédcit se, jak zareaguje, kdyZ ji trochu
vyvede z komfortni zony. Pokusi se ho rovnou odstr-
Cit? A jak na jeji dotek zareaguje jeho télo?

Ne, tohle by nebylo dvakrat chytré. A tak se tedy
stahl a uvolnil ji prostor.

»Miizete od nés kdykoli odejit, Blakely.”

,»Dik,“ odpovédéla, ale nespoustéla z n€j oci, jako
by vytusila lest, kterou vsak stale nedokdzala identi-
fikovat.

Doprél ji moznost jesté jednoho kroku a pak ne-
chal past sklapnout.

,»1 kdyZ je dost nepravdépodobné, Ze by vas nékde
piijali. Informoval jsem majitele vasi byvalé firmy
o jistych pochybnych aktivitach, na které jsem ¢irou
nahodou prisel.”

,»O jakych pochybnych aktivitich to mluvite. Nic
pochybného jsem neudélala.”

»Jamoziejmé Ze ne, ale z dlikazli vyplyva néco ji-
ného.”

Blakely se jiz neudrzela. Nékolikrat otevrela
a zase zavrela usta, ale to slovo prosté muselo ven.
,,Parchante.”

,»Jisté. To uz jste fikala. A neni to nic pfijemného,
kdyz na vas nékdo vyrukuje s bohapustou 17i a chce ji
proti vam pouzit, ze?*

Blakely zrudla a jeji ledové modré o¢i planuly vzte-
kem. Boze, jak té to slusi, kdyZ se vzteka, pomyslel si.

,Co po mné checete?” vystékla. ,,M4 to byt néjaka
vase predstava pomsty?*

Zalozil si ruce na prsou a nékolikrat se zhluboka
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nadechl, aby netekl néjakou hloupost. ,,To rozhodné
ne. Naopak od vas chci, abyste mi pomohla dokazat
moji nevinu.*

,,Jo dost dobfe nemohu.*

,,Nemuzete, nebo nechcete?“ 5

Z jejiho hlasu byla citit frustrace. ,,Rikam nemd-
Zu, protoze jste asi jen téZko nevinny.

»A co kdyz se mylite, Blakely? Opravdu jste ten-
krat zvazila iplné vsechno?“

»Samozrejme,” ohradila se prudce a kazdé své
slovo odmérovala tak, aby o ném nemohl ani na
okamzik pochybovat. ,,Méte viibec predstavu, kolik
bezesnych noci jsem stravila tim, Ze jsem si to celé
prehravala porad znovu a znovu? Proto vim, Ze ]sem
se nemohla myht Cisla a fakta nelzou. Na vlastni o&i
jsem vidéla, Ze jste z ictu spolecnosti zproneveril mi-
liony dolard.*

,»Vidéla jste jen to, co nékdo jiny chtél, abyste vidé-
la.“ Anebo co ona sama zfal§ovala, aby vSichni vidé-
li, to, co vidét méli.

,Odchazim. Néjakou praci urcité najdu.

»lo jisté... jednou. Otazka samoziejmé je, jest-
li bude tady v Charlestonu a jestli to stihnete vcas,
abyste zaplatila Skolné své sestry? Nebo splatku hy-
potéky za svou matku? O ptjcce na auto ani nemlu-
vim. To by vdim mohli zabavit. A je fakt t€zké hledat
praci, kdyz se ¢lovék nedostane ani na pohovor.*

,,Parchante.”

»M¢la byste asi investovat do slovniku synonym,
Blakely. Ta prace tady je realna a ja navzdory vSemu
moc dobfe vim, Ze jste vynikajici uicetni. Chceme,
abyste pro nas pracovala. Jen bychom byli radi, kdy-
byste jesté pred zahajenim prace prijala jeden tkol
nad ramec vaseho tvazku. Samozfejmé vam kréalov-
sky zaplatime.“

,,Jak dlouho?“

13
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,Co?“

,,Jak dlouho budu muset na dokazovani vasi ne-
viny pracovat? Protoze mam obavy, Ze by to mohlo
trvat vé¢né a viibec nic se nezméni.”

Gray z ni nespoustél o¢i. Uplné stejnou otazku mu
koneckonci polozil i Finn. Na jak dlouho chce hodit
normalni Zivot za hlavu a pronasledovat iluzi, ktera
se nemusi nikdy vyplnit.

»Sest tydnt.

Blakely malem zavrcela nevoli a znechucené ohr-
nula nos. ,,Fajn,”“ pronesla upjaté a vypochodovala
z mistnosti.

Blakely neméla tuseni, kam vlastné jde. Védeéla
jen, Ze se od néj musi dostat co nejdél, nebo udéla
néco, ¢eho bude hodné dlouho litovat, néco hodné
hloupého.

Jako Ze mu tfeba zacne véfrit.

Nebo jesté htite. Da mu do ruky neviditelny pro-
vaz, ktery ji k nému tak neochvéjné pritahuje kdykoli
vkroc¢i do mistnosti.

Damské toalety na chodbé ji poskytly prvni uto-
Cisté.

Ten muz byl chodici pokuseni. Ne, rovnou chodi-
ci hiich. Prakticky odjakziva. Sex, adrenalin, rychlé
autaky, zivotni styl zlaté mladeze. Jeho fotku by moh-
ly zatadit do obrazkového slovniku jako ilustracni
obrazek k hesliim jako hrisnik nebo marnotratnik.

Tohle prece neni fér. Vyhral prvni cenu v loterii uz
tim, kam se narodil. Pochdzel z prominentni jizan-
ské rodiny s prastarym ptivodem, bezchybnou po-
vésti a nevycerpatelnymi zdroji penéz. To ale nebylo
vSechno. Rodi¢e mu predali poradnou davku napros-
to uizasnych gent.

Jako muz byl jednoduse dchvatny a byl si toho po
certech védom. Jesté pfed osmi lety platilo, Ze nej-
tézs8i rozhodnuti, které ho kazdy den ceka, je kterou
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z téch Zen, jez se mu vrhaji do naruce, si vecer pusti
do postele. Mél dokonalé vystupovani, byl sebejisty,
zabavny a vypadal jako fecky biih.

Samoziejmé i ona ho povazovala za mimotfadné
atraktivniho, tak jako vSechny Zeny v jejim okoli.
Bylo vsak snadné jeho kouzlu nepodlehnout, protoze
jinak to byl obycejny rozmazleny spratek, a to ji vel-
mi silné odpuzovalo. Rozhazoval kolem sebe penize
zpusobem, jako by hral Monopoly. Proslychalo se, ze
si kupuje ta nejdrazsi sportovni auta, ktera vzapéti
v nejblizsi zatacce rozbije. Zboznoval vecirky a slyse-
la dokonce, Ze svym kumpanim z mokré Ctvrti klidné
zaplatil cely tyden v téch nejluxusnéjsich kasinech po
celém svété. Ve Vegas, Monaku, v Thajsku. U soudu
pak obzaloba ptedlozila diitkazy, Ze jeho dluhy z ha-
zardu vystoupaly do zavratnych milionovych vysek.

Nyni byl... nyni pasobil jinak.

Jeho bozské télo jako by ztvrdlo, nejspis travil ve
vézeni hodné Casu v posilovné. A nemohla si nev§im-
nout dlouhé jizvy, ktera se mu tahla nad levym okem.
Ptedtim byl az prili§ dokonaly, ale tyto drobné nedo-
statky ho z jejiho pohledu Cinily jesté pritazlivéjsim.

Tou nejvétsi zménou vsak bylo jeho chovani. Zu-
stala mu schopnost opanovat okamzité jakykoli pro-
n¢jsi sila.

Zbyvalo vyftesit otazku, jestli s nim nasledujicich Sest
tydnd dokaze pracovat bez toho, aby ho vlastnorucné
uskrtila, nebo naopak podlehla pokuseni vyzkouset, co
vSechno ji jeho pevné télo mize nabidnout. Dokaze se
ale vénovat nécemu, ¢emu jednoduSe neveri? Jenom
proto, Ze ji za to kralovsky zaplati, jak sam slibil?

Nepochybovala, tehdy ani ted, Ze Gray Lockwood
je muz se spoustou tajemstvi, o kterych je lepsi neve-
dét. Jise podarilo jedno z nich rozkryt a docela si tim
vykolejila zivot. Chce si to opravdu celé zopakovat?
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